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NL GEBRUIKSAANWIJZING POND PROTECTOR

ALGEMEEN

Met deze Pond Protector beschermt u uw vijvervissen tegen reigers en katten. Door het spannen
van een ongevaarlijk schrikdraad voorkomt u dat reigers en katten de vijver kunnen benaderen en
daarmee uw kostbare vissen tot het laatste exemplaar uit de vijver vangen. De werking is simpel:
de transformator geeft een lage ongevaarlijke elektrische impuls af aan de met draad omheinde
vijver. Bij aanraking ontstaat er dan een schrikreactie, waardoor reigers maar ook katten uw vijver
inhetvervolg zullen mijden.

INHOUD

Transformator

Kunststof staanders 10 stuks a 60 cm
Schrikdraad 80m
Elektriciteitsdraad (rood en groen) 2x5m

Metalen pin 55cm

Connectors en schroeven

INSTALLATIE

® |nstalleer de transformator op een droge plaats, bijvoorbeeld in de garage, een schuur of onder
een afdakje. Bevestig de transformator met de bijgeleverde schroeven.

® Druk de metalen aardpin in de nabijheid van de transformator in de grond. Zorg ervoor dat de
pin nietmeer dan 2 cm boven de grond uitsteekt.

® Bevestig de groene aardedraad aan de groene knop van de transformator en het ooguiteinde
van de draad, met behulp van de bout en borgplaatjes, aan het oog van de aardpin. Eventueel
kan de lengte van de draad worden ingekort. (A)

® Met behulp van de kunststof staanders kan de vijveromheining worden geplaatst. Zet de
staanders maximaal 4 meter uit elkaar met het bovenste oog naar de vijver gericht. Druk de
staanders zover de grond in, dat het onderste oogje ca. 10 cm boven de grond uitsteekt. Steek
nu het zwarte schrikdraad door de ogen van de staanders. Begin bij de onderste oogjes. Maak
aan het einde een knoopverbinding en ga met dezelfde draad naar de bovenste oogjes. Maak
ook hier aan het einde een knoopverbinding. Op deze manier is er een verbinding gemaakt
tussen de onderste en bovenste draad. Span de draden zodanig, dat er geen vervorming op-
treedt bij de staanders en er geen contact plaatsvindt met grassen of andere beplanting. De
onderste draad houdt katten bij de vijver weg; de bovenste verjaagt de reigers. (B)

® Bevestig nu de rode impulsdraad aan de rode knop van de transformator en het andere uiteinde
van de draad met behulp van een bijgeleverde connector aan de onderste omheiningdraad. (C)

® Door de stekker van de transformator in het stopcontact te steken stelt u de installatie in
werking. Het LED lampje op de transformator gaat branden ten teken dat de installatie is in-
geschakeld. U kunt de installatie testen door bijvoorbeeld met een grassprietje de stroom-
pulsjes te voelen. Deze stoompulsjes zijn ook waar te nemen op het LED lampje op de
bovenkant van de transformator. Het LED lampje gaat knipperen bij elke puls.

@ﬂ Attendeer mensen in uw omgeving en zeker kinderen op de werking van de Pond Protector.
Bij werkzaamheden in of om de vijver is het verstandig de installatie uit te schakelen.

AANDACHTSPUNTEN

® Het gebruik van dit apparaat is niet bedoeld voor kinderen en personen met fysieke of geeste-
liike gebreken of gebrek aan kennis en ervaring, behalve wanneer ze onder toezicht staan van
een persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid. Kinderen die in de buurt van dit appa-



raat komen moeten in de gaten worden gehouden om te voorkomen dat ze er mee spelen.

® Werp elektrische apparaten niet weg als ongesorteerd huisvuil, maak gebruik van speciale
inzamelingsfaciliteiten. Informeer bij uw gemeente naar de beschikbare depots. Wanneer
elektrische apparaten worden gedumpt, kunnen gevaarlijke stoffen in het grondwater en de
voedselketen terecht komen en gezondheidsproblemen veroorzaken. Als u het apparaat door
een nieuwe vervangt, is de verkoper wettelijk verplicht het oude apparaat gratis terug te nemen
ente verwijderen.

GARANTIE
Velda garandeert voor een periode van 24 maanden na aankoop het correct functioneren van dit
apparaat. Zie voor verdere bijzonderheden de bijgaande garantiekaart.

D GEBRAUCHSANWEISUNG POND PROTECTOR

ALLGEMEINES

Mit diesem Pond Protector schiitzen Sie Ihre Teichfische vor Reiher und Katzen. Indem Sie einen
ungefahrlichen Abschreckdraht spannen verhindern Sie, dass Reiher und Katzen sich lhrem
Teich nahern und Ihre kostbaren Fische bis zum letzten Exemplar fangen. Die Wirkung ist einfach:
der Transformator gibt an den mit Draht umzaunten Teich einen niedrigen, ungefahrlichen elektri-
schen Impuls ab. Der bewirkt dann bei Berlihrung eine Schreckreaktion und die Reiher aber auch
Katzen werden lhren Teich in Zukunft meiden.

INHALT

Transformator

Kunststoff Stander 10 Stlick a 60 cm
Abschreckdraht 80m

Stromdraht (rot und griin) 2x5m

Erdstab aus Metall 55 cm

Anschliisse und Schrauben

INSTALLATION

@ |nstallieren Sie den Transformator an einer trockenen Stelle, z.B. in der Garage, im Schuppen
oder unter einem Dach. Befestigen Sie den Transformator mit den mitgelieferten Schrauben.

® Driicken Sie den Erdstab aus Metall in der Nahe des Transformators in den Boden. Sorgen Sie
dafiir, dass der Stab nicht mehr als 2 cm aus dem Boden schaut.

® Befestigen Sie den griinen Erddraht an dem griinen Knopf des Transformators und das Ende
des Drahtes mit Hilfe von Schraube und Sicherungsscheiben an der Ose des Erdstabs. Bei
Bedarfkann der Draht gekiirzt werden. (A)

@ Mit Hilfe der Kunststoff Sténder kann die Teichumzaunung platziert werden. Setzen Sie die
Sténder maximal 4 Meter auseinander mit der oberen Ose zum Teich. Driicken Sie die Sténder
so weitin den Boden, dass die untere Ose sich etwa 10 cm (iber dem Boden befindet. Fiihren
Sie jetzt den schwarzen Elektrodraht durch die Osen der Sténder. Beginnen Sie bei den unte-
ren Osen. Machen Sie am Ende einen Knoten und fiihren Sie denselben Draht zu den oberen
Osen. Machen Sie auch hier am Ende einen Knoten. Auf diese Art entsteht eine Verbindung
zwischen dem oberen und dem unteren Draht. Spannen Sie die Drahte so, dass bei den Stén-
dern keine Verformung auftritt und dass kein Kontakt mit Grasern oder anderen Pflanzen ent-
steht. Der untere Draht halt Katzen vom Teich fern, der obere verjagt die Reiher. (B)

@ Befestigen Sie den roten Impulsdraht an dem roten Knopf des Transformators und das andere
Ende dieses Drahtes mit einem mitgelieferten Anschlusssttick am unteren Draht des Zaunes. (C)



NL Voor grotere vijvers is
er een uitbreidingset met
80 m schrikdraad en 10 ex-
tra staanders beschikbaar.

D Fiir groRere Teiche gibt
es ein Erweiterungsset mit
80 m Abschreckdraht und
10 extra Stander.

F Pour grands bassins : kit
d'extension en option avec
80 m de fil de cl6ture et 10
piquets supplémentaires.

GB For larger ponds there
is an extension set with 80
m electric wire and 10 extra
stakes available.
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